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[bookmark: _GoBack]Odbor za odpravo diskriminacije 
žensk
		Sklepne ugotovitve o sedmem periodičnem poročilu Slovenije[footnoteRef:2]* [2: 	*	Odbor jih je sprejel na svoji štiriinosemdeseti seji (6.–24. februar 2023).] 

1.	Odbor je obravnaval sedmo redno poročilo Slovenije (CEDAW/C/SVN/7), predloženo po poenostavljenem postopku poročanja, na svoji 1955. in 1956. seji (CEDAW/C/SR.1955 in CEDAW/C/SR.1956), ki sta potekali 16. februarja 2023.
	A.	Uvod
2.	Odbor ugotavlja, da je država pogodbenica predložila svoje sedmo periodično poročilo, ki je bilo pripravljeno kot odgovor na seznam zadev in vprašanj, zastavljenih pred poročanjem (CEDAW/C/SVN/QPR/7). Ugotavlja tudi, da je država pogodbenica predložila poročilo o nadaljnjem ukrepanju na podlagi predhodnih sklepnih ugotovitev Odbora (CEDAW/C/SVN/CO/5–6/Add.1). Pozdravlja ustno predstavitev delegacije in dodatna pisna pojasnila v odgovor na vprašanja, ki jih je Odbor ustno zastavil med dialogom. 
3.	Odbor želi pohvaliti državo pogodbenico za večsektorsko delegacijo, ki jo je vodil Njegova Ekscelenca Simon Maljevac, minister za solidarno prihodnost, in so jo sestavljali predstavniki Ministrstva za zdravje, Urada Vlade Republike Slovenije za oskrbo in integracijo migrantov, Ministrstva za notranje zadeve, Ministrstva za delo, družino, socialne zadeve in enake možnosti, Urada Vlade Republike Slovenije za narodnosti, Ministrstva za zunanje in evropske zadeve ter Ministrstva za pravosodje, pa tudi Njena Ekscelenca Anita Pipan, veleposlanica in stalna predstavnica, ter drugi člani Stalnega predstavništva Republike Slovenije pri Uradu Združenih narodov in drugih mednarodnih organizacijah v Ženevi. 
	B.	Pozitivni vidiki
4.	Odbor pozdravlja napredek države pogodbenice pri izvajanju zakonodajnih reform, ki ga je dosegla od obravnave prejšnjega periodičnega poročila leta 2015, zlasti sprejetje: te zakonodaje:
	(a)	Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o gospodarskih družbah iz leta 2021, ki od velikih in srednje velikih podjetij, ki morajo v svojih letnih poročilih opraviti revizijo, zahteva, da razkrijejo razmerje  obeh spolov v svojih organih upravljanja in nadzora;
	(b)	Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o kazenskem postopku iz leta 2019, ki uvaja obveznost, da se žrtvam kaznivih dejanj, vključno z žrtvami nasilja na podlagi spola, zagotovijo informacije o razpoložljivih podpornih storitvah ter stanju postopka in pravnomočni sodbi, da se zagotovi njihova osebna varnost;
	(c)	Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o enakih možnostih žensk in moških iz leta 2019, ki od vlade zahteva, da upošteva načelo uravnotežene zastopanosti spolov, tj. vsaj 40-odstotno zastopanost enega spola, v sestavi vladnih svetovalnih in usklajevalnih teles, delovnih teles in delegacij, pa tudi pri predstavnikih v organih upravljanja in nadzora nad subjekti javnega prava;
	(d)	Zakona o nevladnih organizacijah iz leta 2018, ki nevladnim organizacijam omogoča pridobitev statusa delovanja v javnem interesu na različnih področjih, vključno z nevladnimi organizacijami, ki se ukvarjajo z enakimi možnostmi žensk in moških, varstvom pred diskriminacijo ali človekovimi pravicami;
	(e)	Zakona o varstvu pred diskriminacijo iz leta 2016, s katerim je bil ustanovljen Zagovornik načela enakosti kot neodvisna in avtonomna institucija; 
	(f)	Zakona o varstvu pred diskriminacijo iz leta 2016, ki določa osebne okoliščine, v okviru katerih se zagotavlja varstvo pred diskriminacijo, vključno s spolom in različnimi oblikami diskriminacije;
	(g)	Zakona o preprečevanju nasilja v družini iz leta 2016, ki uvaja opredelitev nasilja v družini, razširja opredelitev družinskih članov, določa postopke za obravnavanje nasilja v družini in opredeljuje neplačilo preživnine za otroka kot ekonomsko nasilje;
	(h)	Zakona o mednarodni zaščiti iz leta 2016, ki ščiti žrtve trgovine z ljudmi kot ranljive osebe s posebnimi potrebami;
	(i)	Zakona o prijavi prebivališča iz leta 2016, ki omogoča žrtvam trgovine z ljudmi anonimno prebivanje na tajnem mestu.
5.	Odbor pozdravlja prizadevanja države pogodbenice za izboljšanje institucionalnega in političnega okvira s ciljem pospešeno ukinjati diskriminacijo žensk in spodbujati enakost spolov, kamor spada sprejetje ali uveljavitev:
	(a)	Resolucije o nacionalnem programu preprečevanja in zatiranja kriminalitete za obdobje 2019–2023, ki je namenjena zmanjšanju vseh oblik in pojavov sovražnega govora ali javnega spodbujanja sovraštva in nestrpnosti ter tudi zagotavljanju in krepitvi programov izobraževanja in preprečevanja, v letu 2019; 
	(b)	Resolucije o nacionalnem programu za duševno zdravje 2018–2028, ki opredeljuje ukrepe za preprečevanje in obravnavo različnih oblik nasilja, vključno z nasiljem v družini, v letu 2018;
	(c)	Resolucije o družinski politiki 2018–2028, ki ozavešča o odgovornem starševstvu in plačilu preživnine za otroka, v letu 2018;
	(d)	Nacionalnega programa ukrepov za Rome za obdobje 2017–2021, ki vključuje ciljno usmerjene ukrepe in priporočila na področju socialne zaščite s poudarkom na obravnavanju otroških in/ali prisilnih porok, v letu 2017;
	(e)	Resolucije o nacionalnem programu za enake možnosti žensk in moških za obdobje 2015–2020 za izboljšanje položaja žensk in zagotovitev trajnostnega razvoja enakosti spolov na ključnih področjih, v letu 2015.
6.	Odbor pozdravlja dejstvo, da je država pogodbenica v času od obravnave prejšnjega poročila leta 2021 ratificirala Mednarodno konvencijo o zaščiti vseh oseb pred prisilnim izginotjem.
	C.	Cilji trajnostnega razvoja
7.	Odbor pozdravlja mednarodno podporo ciljem trajnostnega razvoja in poziva k uresničitvi de iure (pravne) in de facto (dejanske) enakosti spolov v skladu z določbami Konvencije v celotnem procesu izvajanja Agende za trajnostni razvoj do leta 2030. Odbor opozarja na pomen cilja 5 in vključitve načel enakosti in nediskriminacije v vseh 17 ciljih. Državo pogodbenico poziva, naj prizna ženske kot gonilno silo trajnostnega razvoja Slovenije in v ta namen sprejme ustrezne politike in strategije. 
	D.	Državni zbor
8.	Odbor poudarja ključno vlogo zakonodajne oblasti pri zagotavljanju celovitega izvajanja Konvencije (glej A/65/38, drugi del, priloga VI). Poziva Državni zbor Republike Slovenije, naj v skladu s svojimi pooblastili sprejme potrebne ukrepe v zvezi z izvajanjem teh sklepnih ugotovitev do predložitve naslednjega rednega poročila v skladu s Konvencijo.
	E.	Glavna področja, ki vzbujajo skrb, in priporočila
		Pravice žensk in enakost spolov v zvezi s pandemijo in prizadevanji za okrevanje
9.	Odbor pozdravlja sprejetje zakonodaje za odziv na posledice pandemije koronavirusne bolezni (covid-19) in za zmanjšanje njenih negativnih posledic, vključno z ukrepi za boj proti nasilju nad ženskami na podlagi spola, vključno z nasiljem v družini, kot so kampanje ozaveščanja v medijih in 24-urna telefonska številka za pomoč pri nasilju v družini. Vendar pa želi Odbor državo pogodbenico opozoriti na pomen strategij za okrevanje po pandemiji covida-19 za uveljavljanje pravic žensk.
10.	Odbor v skladu s svojimi smernicami o obveznostih držav pogodbenic Konvencije v zvezi s pandemijo covida-19, izdanimi 22. aprila 2020, državi pogodbenici priporoča, da: 
	(a)	izvaja institucionalne, zakonodajne in politične ukrepe za odpravo dolgotrajnih neenakosti med ženskami in moškimi ter da nov zagon doseganju enakosti spolov z umestitvijo žensk v središče strategij za okrevanje po pandemiji covida‑19 kot strateško prednostno nalogo za trajnostne spremembe v skladu s cilji trajnostnega razvoja;
	(b)	zagotovi, da v okviru načrtov za okrevanje po krizi ženske in dekleta niso potisnjene nazaj v stereotipne spolne vloge; 
	(c)	zagotovi enako udeležbo žensk in deklet, vključno s zapostavljenimi in marginaliziranimi skupinami žensk, pri oblikovanju in izvajanju programov za okrevanje po covidu-19; 
	(d)	zagotovi, da imajo ženske in dekleta enake koristi od svežnjev spodbud, vključno s finančno podporo za neplačano skrbstveno delo, da bi ublažila družbenogospodarske posledice pandemije.
		Prepoznavnost Konvencije, Opcijskega protokola k tej Konvenciji in splošnih priporočil Odbora
[bookmark: _Hlk118472928]11.	Odbor pozdravlja informacije, ki jih je delegacija predstavila med dialogom, in sicer da je besedilo Konvencije objavljeno na vladni spletni strani, da jo razširjata Varuh človekovih pravic in Združenje občin ter da se njena vsebina obravnava na seminarjih za nevladne organizacije in odvetnike. Vendar pa z zaskrbljenostjo ugotavlja, da Konvencija, Opcijski protokol k tej Konvenciji in splošna priporočila Odbora niso splošno znani in se nanje na sodiščih v državi pogodbenici le redko sklicujejo. 
12.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da:
	(a)	zagotovi sistematično krepitev zmogljivosti in usposabljanje vladnih uradnic in uradnikov, sodnic in sodnikov, tožilk in tožilcev, policistk in policistov in drugih uslužbenk in uslužbencev organov kazenskega pregona ter odvetnic in odvetnikov o Konvenciji, Opcijskem protokolu k tej Konvenciji in splošnih priporočilih Odbora;
	(b)	ozavešča skupnost o pravicah žensk v skladu s Konvencijo in o pravnih sredstvih, ki so na voljo za uveljavljanje teh pravic.
		Zakonodajni okvir
13.	Odbor ugotavlja, da je bil leta 2016 sprejet Zakon o varstvu pred diskriminacijo, ki dopolnjuje Zakon o enakih možnostih žensk in moških (2002). Vendar pa z zaskrbljenostjo ugotavlja, da ni podatkov o številu primerov diskriminacije na podlagi spola, vloženih v skladu s tema zakonoma, vključno v zvezi s presečnimi oblikami diskriminacije.
14.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da okrepi izvajanje nacionalnega zakonodajnega okvira za varstvo pravic žensk in spodbujanje enakosti spolov ter v naslednje periodično poročilo vključi podatke o številu in izidu sodnih postopkov v primerih diskriminacije na podlagi spola za vsako leto. 
		Dostop žensk do sodnega varstva
15.	Odbor je seznanjen z razpoložljivostjo brezplačne pravne pomoči za ženske brez zadostnih sredstev in z možnostjo, da žrtve diskriminacije na podlagi spola vložijo pritožbo pri Zagovorniku načela enakosti ali v sodnih postopkih. Vendar pa Odbor z zaskrbljenostjo ugotavlja, da so kazni za storilce nasilja na podlagi spola pogosto prizanesljive in nesorazmerne s težo kaznivih dejanj. 
16.	Odbor v skladu s splošnim priporočilom št. 33 (2015) o dostopu žensk do sodnega varstva državi pogodbenici priporoča, da zagotovi, da pravosodni sistem ženskam zagotavlja učinkovito varstvo in ustrezna pravna sredstva za povrnitev morebitne škode, ki jo utrpijo, zlasti:
	(a)	je treba zagotoviti, da so kazni v primerih nasilja nad ženskami na podlagi spola sorazmerne s težo povzročene škode. Odprava posledic za žrtve bi morala po potrebi vključevati vrnitev v prejšnje stanje (vrnitev na prejšnje delovno mesto), odškodnino (v obliki denarja, blaga ali storitev) in rehabilitacijo (zdravstvena obravnava, psihosocialno svetovanje in socialne storitve);
	(b)	je treba izvajati in omogočati kvalitativne študije in kritične analize enakosti spolov v pravosodnem sistemu v sodelovanju z organizacijami civilne družbe in akademskimi ustanovami, da se opozori na ravnanja, postopke in sodno prakso, ki spodbujajo ali pa omejujejo dostop žensk do sodnega varstva v polni meri.
		Nacionalni mehanizmi za napredek žensk
17.	Odbor je seznanjen z Resolucijo o nacionalnem programu za enake možnosti žensk in moških 2015–2020 ter s pripravo nove resolucije, ki se bo izvajala do leta 2030. Seznanjen je tudi s Sektorjem za enake možnosti Ministrstva za delo, družino, socialne zadeve in enake možnosti, ki usklajuje politike enakosti spolov in izvaja programe ter zagotavlja strokovno podporo ministrstvom in občinam pri integraciji načela enakosti spolov. Vendar pa Odbor z zaskrbljenostjo ugotavlja, da je Sektor za enake možnosti ustanovljen na vmesni ravni v okviru ministrstva in da nima zadostnih človeških, tehničnih in finančnih virov za učinkovito izvajanje svojih pooblastil. Z zaskrbljenostjo ugotavlja tudi, da je nacionalni program za enake možnosti žensk in moških strateški dokument vlade, in ne celovita strategija za enakost spolov, ki vključuje vse dele družbe, ter da ni pobud, ki bi bile izrecno usmerjene v pripravo proračuna za upoštevanje načela enakosti spolov.
18.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da: 
	(a)	zagotovi, da bo Sektor za enake možnosti Ministrstva za delo, družino, socialne zadeve in enake možnosti, ki je odgovoren za napredek žensk in enakost spolov, opremljen z zadostnimi človeškimi, tehničnimi in finančnimi viri za učinkovito izvajanje svojih pooblastil za spodbujanje in varstvo pravic žensk in enakosti spolov;
	(b)	sprejme celovito strategijo enakosti spolov, ki bo vključevala vse dele družbe, in vključi ženske organizacije v njeno oblikovanje, izvajanje in ocenjevanje;
	(c)	podpira kontaktne točke za enakost spolov na ministrstvih, da se zagotovita učinkovita integracija načela enakosti spolov in upoštevanje načela enakosti spolov pri pripravi proračuna;
	(d)	institucionalizira in razvija dialog z ženskimi organizacijami ter razmisli o sklenitvi stalnih sporazumov o sodelovanju z njimi, vključno z zagotavljanjem državnih sredstev za njihove dejavnosti.
19.	Odbor pozdravlja ustanovitev Zagovornika načela enakosti v skladu z Zakonom o varstvu pred diskriminacijo (2016), ki je pooblaščen za spodbujanje enakosti in preprečevanje diskriminacije na več področjih, vključno s spolom. Vendar pa z zaskrbljenostjo ugotavlja, da ni mehanizmov za zagotavljanje skladnosti s priporočili Zagovornika načela enakosti.
20.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da Zagovorniku načela enakosti podeli pristojnost za izdajanje zavezujočih sodb in naložitev sankcij za diskriminacijo na podlagi spola ter mu dodeli ustrezne človeške vire, tehnična in finančna sredstva za učinkovito delovanje.
		Posebni začasni ukrepi 
21.	Odbor je seznanjen s posebnim programom za spodbujanje ženskega podjetništva (2016–2019), s sredstvi, ki so bila v letu 2020 namenjena za podjetnice začetnice s ciljem vključevati ženske v zgodnje podjetništvo, ter z "dnevom s poslanko", ki ga je Državni zbor organiziral v letih 2019 in 2020. Vendar pa Odbor izraža zaskrbljenost, da te pobude ne vključujejo posebnih začasnih ukrepov za pospešitev doseganja dejanske enakosti žensk in moških na področjih, kjer so ženske podzastopane ali zapostavljene.
22.	V skladu s prvim odstavkom 4. člena Konvencije in njenim splošnim priporočilom št. 25 (2004) o posebnih začasnih ukrepih Odbor državi pogodbenici priporoča, da: 
	(a)	sprejme začasne posebne ukrepe za pospešitev enake udeležbe žensk na vseh področjih, ki jih zajema Konvencija, in na vseh ravneh, kjer so ženske podzastopane ali zapostavljene, zlasti v političnem in javnem življenju, ter zagotovi, da ti ukrepi ostanejo v veljavi, dokler se njihovi cilji ne dosežejo in določeni čas ohranijo;
	(b)	vključi zapostavljene skupine žensk, kot so begunke in prosilke za azil, invalidke in romske ženske, v oblikovanje, sprejetje, izvajanje in spremljanje začasnih posebnih ukrepov;
	(c)	ozavešča zakonodajalce, oblikovalce politik in civilno družbo ter zasebni sektor o nediskriminatornosti posebnih začasnih ukrepov in njihovem pomenu kot ključnem instrumentu za obravnavanje diskriminacije na vseh področjih in za doseganje dejanske enakosti žensk in moških.
		Stereotipi
23.	Odbor pozdravlja različne pobude države pogodbenice za boj proti diskriminatornim spolnim stereotipom, vključno s kampanjami ozaveščanja in obveščanja, ki spodbujajo dejavno vključevanje moških v očetovstvo in skrb za otroka ter enako porazdelitev starševske odgovornosti med ženskami in moškimi. Odbor pa je kljub temu zaskrbljen zaradi trdovratnosti diskriminatornih spolnih stereotipov v medijih in pozivov ženskam, naj se držijo tradicionalnih vlog, v javnem diskurzu v državi pogodbenici.
24.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da sprejme celovito strategijo z namenskim proračunom in časovno opredeljenimi cilji, da bi odpravila diskriminatorne stereotipe o vlogah in odgovornostih žensk in moških v družini in družbi.
		Nasilje nad ženskami na podlagi spola
25.	Odbor pozdravlja uvedbo modela soglasja glede posilstev in kaznivih dejanj zoper spolno nedotakljivost v Kazenski zakonik. Z zadovoljstvom ugotavlja tudi, da spremenjeni Kazenski zakonik (2016) inkriminira psihično nasilje (prisila, grožnje, nasilje v družini, trpinčenje na delovnem mestu, nasilje in zalezovanje), fizično nasilje ter posilstvo in spolno nasilje v zakonski zvezi, zunajzakonski skupnosti ali registrirani istospolni partnerski skupnosti. Poleg tega je seznanjen z različnimi strategijami, ki se izvajajo na področju nasilja nad ženskami, z raziskavo o razširjenosti in prepoznavanju kibernetskega nadlegovanja med mladimi ter z medijsko kampanjo, ki se je začela leta 2019 in se osredotoča na ozaveščanje o različnih oblikah kibernetskega nasilja, zlasti tistega, ki pogosto prizadene ženske in dekleta. Odbor pa z zaskrbljenostjo opaža:
	(a)	odsotnost celovite strategije glede nasilja nad ženskami na podlagi spola;
	(d)	odsotnost stalnega mehanizma za usklajevanje, spremljanje in ocenjevanje učinkovitosti sprejetih ukrepov za obravnavo nasilja nad ženskami; 
	(c)	pomanjkanje napotitvenih centrov za spolno nasilje in dejstvo, da so podporne storitve za žrtve nasilja na podlagi spola zgoščene na mestnih območjih, na podeželskih območjih pa jih je premalo;
	(d)	pomanjkanje stalnega usposabljanja za zdravstvene delavke in delavce o protokolih, ki upoštevajo spol, za namen obravnave žrtev nasilja na podlagi spola;
	(e)	pomanjkanje informacij o učinkovitem izvajanju in spremljanju spoštovanja odredbe o zaščiti, zlasti o prepovedi približevanja in ločitvi žrtev nasilja v družini, zaradi česar so ženske, ki so žrtve takega nasilja, izpostavljene tveganju ponovne viktimizacije;
	(f)	splošno pomanjkanje razčlenjenih podatkov o vseh oblikah nasilja na podlagi spola nad ženskami in dekleti, vključno s psihološkim, ekonomskim in družinskim nasiljem ter kibernetskim nasiljem. 
26.	Odbor ob sklicevanju na svoje splošno priporočilo št. 35 (2017) o nasilju nad ženskami na podlagi spola, ki posodablja splošno priporočilo št. 19, in v skladu s ciljem 5.2 ciljev trajnostnega razvoja za odpravo vseh oblik nasilja nad ženskami in dekleti v javnem in zasebnem življenju državi pogodbenici priporoča, da:
	(a)	sprejme celovito strategijo za boj proti vsem oblikam nasilja nad ženskami na podlagi spola in dodeli ustrezna sredstva za njeno izvajanje, redno spremljanje in ocenjevanje;
	(b)	vzpostavi stalni mehanizem za usklajevanje, spremljanje in ocenjevanje učinkovitosti ukrepov, sprejetih za obravnavanje nasilja nad ženskami na podlagi spola, ter mu zagotovi ustrezne človeške, tehnične in finančne vire;
	(c)	vzpostavi napotitvene centre za spolno nasilje, zagotovi ustrezna zatočišča za žrtve nasilja na podlagi spola v vseh regijah in zagotovi, da izpolnjujejo nastanitvene potrebe vseh žensk, ki so žrtve nasilja, vključno z invalidkami;
	(d)	zagotovi stalno usposabljanje zdravstvenih delavk in delavcev o protokolih, ki upoštevajo vidik spola, da pomagajo žrtvam nasilja nad ženskami na podlagi spola, vključno s sodno dokumentacijo;
	(e)	zagotovi učinkovito izvajanje in spremljanje odredb o zaščiti, vključno z odredbami o prepovedi približevanja in ločitvi, ter naloži ustrezne kazni za neizpolnjevanje;
	(f)	zagotovi zbiranje in analizo podatkov o vseh oblikah nasilja na podlagi spola nad ženskami in dekleti, vključno s psihološkim, ekonomskim in družinskim nasiljem, pa tudi kibernetskim nasiljem in femicidom, razčlenjenih po starosti, državljanstvu, invalidnosti in razmerju med žrtvijo in storilcem, ter vključi v upravno zakonodajo ekonomske in psihološke oblike nasilja nad ženskami na podlagi spola.
		 Trgovina z ženskami in izkoriščanje prostitucije
27.	Odbor je seznanjen s prizadevanji države pogodbenice za boj proti trgovini z ljudmi, zlasti ženskami in dekleti, vključno s sprejetjem Zakona o mednarodni zaščiti iz leta 2016; z vzpostavitvijo služb za boj proti trgovini z ljudmi v letu 2018 za podporo nacionalnemu koordinatorju za boj proti trgovini z ljudmi; z letnim usposabljanjem organov kazenskega pregona glede trgovine z ljudmi ter s sprejetjem priročnika o prepoznavanju, pomoči žrtvam trgovine z ljudmi in o njihovi zaščiti v letu 2016. Odbor pa z zaskrbljenostjo ugotavlja: 
	(a)	odsotnost neodvisnega organa, ki bi opravljal objektivno ocenjevanje izvajanja zakonodaje, politike in dejavnosti na področju boja proti trgovini z ljudmi ter ugotavljal pomanjkljivosti;
	(b)	nizko število preiskav, pregonov in obsodb v primerih trgovine z ljudmi;
	(c)	da sodišča zahtevajo uporabo fizičnega nasilja, omejitve prostega gibanja, zaplembo osebnih dokumentov in omejitev uporabe elektronskih komunikacij kot dokaze o trgovini z ljudmi in da izrečejo mile kazni, kot so globe;
	(d)	vrzeli v veljavni zakonodaji, ki ureja zdravstveno varstvo in zdravstveno zavarovanje, da bi se lahko zagotavljala celovito zdravljenje in zdravstvena oskrba žrtev trgovine z ljudmi.
28.	Odbor v skladu s splošnim priporočilom št. 38 (2020) o trgovini z ženskami in dekleti v okviru svetovnih migracij državi pogodbenici priporoča, da: 
	(a)	vzpostavi neodvisni mehanizem za spremljanje in ocenjevanje izvajanja zakonodaje in politik države pogodbenice na področju boja proti trgovini z ljudmi;
	(b)	okrepi kazenskopravni odziv na trgovino z ljudmi in zagotovi, da se vsi primeri trgovine z ljudmi preganjajo in da se trgovci z ljudmi ustrezno kaznujejo;
	(c)	odpravi zakonodajne vrzeli, da bi okrepila podporne storitve za žrtve trgovine z ljudmi, vključno z brezplačno pravno pomočjo in zdravstveno oskrbo;
	(d)	zagotovi, da se postopki iz priročnika o prepoznavanju, pomoči in zaščiti žrtev trgovine z ljudmi učinkovito izvajajo v praksi, vključno z obveznim usposabljanjem za uradnice in uradnike za priseljevanje in druge uradnice in uradnike organov pregona glede zgodnjega prepoznavanja in napotitve žrtev trgovine z ljudmi k ustreznim službam, in da sprejme nov nacionalni akcijski načrt za boj proti trgovini z ljudmi.
29.	Odbor ugotavlja, da je prostitucija v državi pogodbenici dekriminalizirana, vendar pa sta izkoriščanje prostitucije in njeno organiziranje po Kazenskem zakoniku še vedno kazniva. Odbor je zaskrbljen zaradi pomanjkanja informacij o ukrepih, ki jih je država pogodbenica sprejela za zmanjšanje povpraševanja po prostituciji in za zagotavljanje alternativnih možnosti za dohodek za ženske in dekleta, ki želijo zapustiti prostitucijo.
30.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da obravnava temeljne vzroke prostitucije, kot so revščina in strukturne neenakosti med spoloma, pa tudi povpraševanje po prostituciji ter sprejme ciljno usmerjene ukrepe za zaščito ogroženih žensk pred izkoriščanjem v prostituciji, tudi tako, da ženskam, ki želijo zapustiti prostitucijo, zagotovi programe izstopa in alternativne možnosti za dohodek.
		Enaka udeležba žensk v političnem in javnem življenju
31.	Odbor pozdravlja izvolitev predsednice države pogodbenice in predsednice Državnega zbora ter imenovanje generalne državne tožilke in Načelnice generalštaba Slovenske vojske leta 2018, prvo v državi članici Nata. Seznanjen je s spremembami Zakona o enakih možnostih žensk in moških (2019), katerih namen je uvesti minimalno kvoto 40 odstotkov zastopanosti enega spola v sestavi vladnih svetovalnih in usklajevalnih organov, delovnih organov in delegacij ter pri imenovanju ali predlogu vladnih predstavnikov v organih upravljanja in nadzora subjektov javnega prava. Poleg tega opozarja na obveznost samoupravnih lokalnih skupnosti in samoupravnih narodnih skupnosti, da spoštujejo načelo uravnotežene zastopanosti spolov. Odbor pa z zaskrbljenostjo ugotavlja:
	(a)	da ženske predstavljajo le 13,6 odstotka županov, 35 odstotkov občinskih in mestnih svetnikov, 20 odstotkov romskih svetnikov, 27,7 odstotka generalnih izvršnih direktorjev, 24,6 odstotka izvršnih direktorjev največjih družb, ki kotirajo na borzi, in 27,7 odstotka predsednikov, članov upravnih odborov in predstavnikov zaposlenih;
	(b)	pojave sovražnega govora in nadlegovanja, usmerjene proti političarkam, aktivistkam in novinarkam v političnem diskurzu in v medijih;
	(c)	pomanjkanje ukrepov za spodbujanje politične udeležbe žensk in podpore kandidatkam pri volilnih kampanjah;
	(d)	da novi nacionalni akcijski načrt za izvajanje Resolucije Varnostnega sveta ZN št. 1325 (2000) še ni bil sprejet.
32.	Odbor ob sklicevanju na svoje splošno priporočilo št. 23 (1997) o ženskah v političnem in javnem življenju ter na cilj 5.5 ciljev trajnostnega razvoja, da bi zagotovili polno in učinkovito udeležbo žensk ter enake možnosti za vodenje na vseh ravneh odločanja v političnem, gospodarskem in javnem življenju, državi pogodbenici priporoča, da:
	(a)	spremeni Zakon o volitvah v državni zbor, da bi dosegla enakost spolov na listah kandidatov političnih strank in zagotovila minimalno, 40-odstotno kvoto za ženske;
	(b)	sprejme posebne začasne ukrepe v skladu s prvim odstavkom 4. člena Konvencije, kot so povečane kvote za zastopanost vsakega spola, sistem zadrge na volilnih seznamih političnih strank in ciljno usmerjeno financiranje kampanj za kandidatke, da se pospeši doseganje enakosti pri zastopanosti žensk in moških na izvoljenih položajih v državnih in lokalnih zakonodajnih organih;
	(c)	sprejme ciljno usmerjene ukrepe, kot sta prednostno zaposlovanje in napredovanje kandidatk, da se doseže enakost spolov na imenovanih javnih položajih, tudi v javni upravi in sodstvu, zlasti na ravni odločanja;
	(d)	spremeni Zakon o gospodarskih družbah, da se od upravnih odborov velikih in srednje velikih družb, ki kotirajo na borzi, ter od samostojnih javnih družb zahteva, da zagotovijo enako zastopanost žensk in moških v upravnih odborih; 
	(e)	sprejme zakonodajo, s katero prepreči nadlegovanje žensk in grožnje ženskam v političnem in javnem življenju, vključno z okrepitvijo mehanizmov za spremljanje in poročanje, in zahteva od podjetij družbenih medijev odgovornost za diskriminatorne vsebine, ki jih ustvarijo uporabniki, ter da preiskuje, preganja in ustrezno kaznuje odgovorne;
	(f)	zagotovi krepitev zmogljivosti za političarke in kandidatke na področju političnih kampanj, vodstvenih in pogajalskih veščin ter v sodelovanju z mediji politike, medije in širšo javnostjo ozavešča o pomenu enakosti spolov v političnem in javnem življenju kot zahtevi za celovito izvajanje Konvencije;
	(g)	pospeši dokončanje in sprejetje novega nacionalnega akcijskega načrta za izvajanje Resolucije Varnostnega sveta ZN št. 1325 (2000) o ženskah ter miru in varnosti v sodelovanju s predstavniki organizacij civilne družbe žensk.
		Zagovornice človekovih pravic
33.	Odbor pozdravlja izjavo delegacije, da je država pogodbenica v celoti zavezana sodelovanju z zagovornicami človekovih pravic. Vendar pa z zaskrbljenostjo ugotavlja, da nobena organizacija civilne družbe ni sodelovala z Odborom pri pripravi na obravnavo sedmega periodičnega poročila.
34.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da zagotovi okolje, ki bo ženskim organizacijam in zagovornicam človekovih pravic omogočilo zagovarjanje človekovih pravic žensk, tudi s sodelovanjem pri izvajanju teh priporočil in z njihovim upoštevanjem pri pripravi naslednjega periodičnega poročila, pripravi nacionalnega akcijskega načrta za pravice žensk, preprečevanje nasilja v družini in preprečevanje dejavnosti trgovine z ljudmi.
		Izobraževanje
35.	Odbor pozdravlja visoko stopnjo vpisa žensk in deklet v vse stopnje izobraževanja, zlasti terciarno izobraževanje, kjer je njihov delež bistveno večji od deleža moških. Ugotavlja tudi, da se 51 odstotkov državnih štipendij in 58,4 odstotka štipendij za nadarjene študentke in študente dodeli dekletom. Poleg tega je Odbor seznanjen z začetkom raziskav, skupaj z javnimi univerzami, o spolnem nadlegovanju in drugih oblikah nasilja na podlagi spola v visokem šolstvu. Odbor pa z zaskrbljenostjo opaža:
	(a)	stalno podzastopanost žensk in deklet na netradicionalnih področjih študija in poklicnih poti, kot so znanost, tehnologija in inženirstvo ter informacijske in komunikacijske tehnologije (IKT), in da je le 17 % prejemnikov štipendij v podjetjih žensk in deklet;
	(b)	nizko stopnjo vpisa invalidnih deklet v redno izobraževanje;
	(c)	pomanjkanje izobraževanja o spolnem in reproduktivnem zdravju in pravicah, vključno z odgovornim spolnim vedenjem, v šolskih učnih načrtih na vseh ravneh izobraževanja.
36.	Odbor v skladu s splošnim priporočilom št. 36 (2017) o pravici deklet in žensk do izobraževanja državi pogodbenici priporoča, da:
	(a)	spodbuja netradicionalne izobraževalne izbire in poklicne poti žensk in deklet, zlasti na področju znanosti, tehnologije in inženirstva ter informacijskih in komunikacijskih tehnologij (IKT), tudi s posebnimi štipendijami in spremenjenimi zahtevami za vpis;
	(b)	okrepi dostop invalidnih žensk in deklet do vključujočega izobraževanja na vseh ravneh ter v naslednje redno poročilo vključi razčlenjene podatke o vpisu v šolo, o stopnjah dokončanja in osipa ter dostopu do univerzitetnega izobraževanja;
	(c)	vključi izobraževanje o spolnem in reproduktivnem zdravju in pravicah, ki upošteva spol in je starosti primerno in dostopno, vključno z odgovornim spolnim vedenjem, sodobnimi kontracepcijskimi sredstvi in preprečevanjem spolno prenosljivih bolezni, v šolske učne načrte na vseh ravneh izobraževanja ter zagotovi sistematično usposabljanje učiteljev.
		Zaposlovanje
37.	Odbor pozdravlja zmanjšanje plačne vrzeli med spoloma na 3,1 točke v letu 2020, ki je tako med najnižjimi v Evropi; spremembe Zakona o starševskem varstvu in družinskih prejemkih, ki vsakemu od staršev zagotavljajo 60 dni neprenosljivega plačanega starševskega dopusta, in razvoj smernic za aktivno očetovstvo. Pozdravlja tudi povečanje stopnje zaposlenosti žensk na 72,4 odstotka v letu 2020. Odbor pa z zaskrbljenostjo ugotavlja:
	(a)	ohranjanje spolno segregacijo na trgu dela;
	(b)	velike plačne vrzeli med moškimi in ženskami z enako stopnjo izobrazbe v javnem in zasebnem sektorju ter nizko plačilo žensk, zaposlenih v skrbstvenem sektorju, in invalidk;
	(c)	dejstvo, da 31,7 odstotka zaposlenih žensk doživlja spolno nadlegovanje na delovnem mestu in pomanjkanje informacij o številu preiskav in kaznih, izrečenih v primerih spolnega nadlegovanja, pa tudi o preventivnih ukrepih, ki jih sprejmejo delodajalci;
	(d)	pomanjkanje informacij o številu in izidu pritožb žensk zaradi diskriminacije pri zaposlovanju.
38.	Odbor opozarja na svoje splošno priporočilo št. 13 (1989) o enakem plačilu za delo enake vrednosti in na cilj 8.5 ciljev trajnostnega razvoja, da bi do leta 2030 dosegli polno in produktivno zaposlitev in dostojno delo za vse ženske in moške, tudi za mlade in invalidne osebe, ter enako plačilo za delo enake vrednosti, ter državi pogodbenici priporoča, da: 
	(a)	sprejme ciljno usmerjene ukrepe, kot so finančne spodbude za delodajalce, za spodbujanje enake udeležbe žensk na trgu dela, zlasti v inovativnih sektorjih, kot je digitalni sektor;
	(b)	uveljavi načelo enakega plačila za delo enake vrednosti, da se zmanjša in nazadnje odpravi plačna vrzel med spoloma, tudi z rednim pregledovanjem plač glede na spol v vseh poklicnih sektorjih, vključno z javnim sektorjem, v sodelovanju z združenji delodajalcev in sindikati, ob uporabi spolno občutljivih analitičnih metod sistematizacije delovnih mest in ocenjevanja;
	(c)	ozavešča delodajalce in zaposlene o ustreznih določbah Zakona o delovnih razmerjih, ki na delovnem mestu prepovedujejo vse oblike nadlegovanja, vključno s spolnim nadlegovanjem, zagotovi, da se vsa poročila o spolnem nadlegovanju učinkovito raziščejo in so odgovorni ustrezno kaznovani ter da delodajalci sprejmejo preventivne ukrepe proti nadlegovanju in spolnemu nadlegovanju; sprejme posebne preventivne sankcije v Kazenskem zakoniku in oblikuje kazalnike podatkov;
	(d)	okrepi delovne inšpekcije in dostop žensk do zaupnih in neodvisnih pritožbenih mehanizmov za obravnavanje diskriminacije žensk pri zaposlovanju.
		Zdravje
39.	Odbor pozdravlja preventivni program reproduktivnega zdravja države pogodbenice, ki vključuje svetovanje o načrtovanju družine in uporabi kontracepcije, preprečevanju spolno prenosljivih bolezni, spontani ali umetni prekinitvi nosečnosti, odkrivanju raka materničnega vratu in cepljenju deklet proti humanemu papiloma virusu. Ugotavlja, da zdravljenje neplodnosti, vključno s postopki oploditve z biomedicinsko pomočjo, krije zdravstveno zavarovanje. Odbor je seznanjen tudi z objavo standardov in navodil za pomoč ranljivim skupinam pri dostopu do zdravstvenih ustanov in drugih ustanov ter s tem, da programi duševnega zdravja posebno pozornost namenjajo zapostavljenim skupinam žensk, kot so pridržane ženske in ženske v prostituciji. Odbor kljub temu z zaskrbljenostjo ugotavlja:
	(a)	nizko stopnjo preventivne oskrbe za najpogostejše in najhitreje rastoče bolezni, kot so visok krvni tlak, rak, sladkorna bolezen in spolno prenosljive bolezni;
	(b)	omejen dostop do zdravstvenih storitev za zapostavljene skupine žensk, vključno z invalidkami;
	(c)	slabo zdravstveno stanje romskih žensk, ki je deloma posledica družbenogospodarskih dejavnikov, kot so nezdrave življenjske razmere, nizka stopnja izobrazbe in revščina.
40.	Odbor v skladu s splošnim priporočilom št. 24 (1999) o ženskah in zdravju državi pogodbenici priporoča, da:
	(a)	okrepi izvajanje, spremljanje in ocenjevanje preventivnih programov zdravstvenega varstva, zlasti za najpogostejše in najhitreje rastoče bolezni, kot so visok krvni tlak, rak dojke, sladkorna bolezen in spolno prenosljive bolezni, ter spodbuja udeležbo žensk in deklet v brezplačnih presejalnih programih za te bolezni kot preventivni ukrep;
	(b)	zagotovi, da imajo ženske in dekleta iz zapostavljenih skupin, kot so invalidne ženske in dekleta, cenovno ugoden dostop do zdravstvenega varstva, vključno s storitvami spolnega in reproduktivnega zdravja;
	(c)	ozavešča romske ženske in dekleta o zdravem načinu življenja ter jim zagotovi dostop do zdravstvenih storitev in informacij.
		Krepitev ekonomskega položaja žensk
41.	Odbor z zaskrbljenostjo ugotavlja, da so ženske v državi pogodbenici nesorazmerno izpostavljene tveganju revščine in socialne izključenosti.
42.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da sprejme ciljno usmerjene ukrepe za krepitev ekonomskega položaja žensk in:
	(a)	obravnava tveganje feminizacije revščine in integrira vidik spola v svoje strategije socialnega vključevanja, pri čemer naj posebno pozornost nameni zapostavljenim skupinam žensk, kot so matere samohranilke in starejše ženske;
	(b)	razvija in krepi programe za podporo podjetnicam, kot so programi za ustanavljanje podjetij, sheme posojil z nizkimi obrestmi, skladi za podporo podjetništvu, posebna davčna politika in podporne dejavnosti finančnih bank.
		Podnebne spremembe in zmanjševanje tveganja naravnih nesreč
43.	Odbor z zaskrbljenostjo ugotavlja, da ni nacionalne strategije, ki bi upoštevala vidik spola pri obravnavanju okoljskih tveganj in izzivov, podnebnih sprememb in obvladovanja tveganja naravnih nesreč, vključno z zmanjševanjem tveganja, pripravljenostjo, odzivanjem in sanacijo. 
44.	V skladu s splošnim priporočilom št. 37 (2018) o razsežnosti spola pri zmanjševanju tveganja naravnih nesreč v okviru podnebnih sprememb Odbor državi pogodbenici priporoča, da zagotovi zastopanost in sodelovanje žensk pri pripravi zakonodaje, politik in programov na področju podnebnih sprememb, odzivanja na naravne nesreče in zmanjševanja tveganja naravnih nesreč. Poleg tega državi pogodbenici priporoča, da v te načrte in politike vključi vidik spola ter zagotovi, da se pri njihovi pripravi posvetuje z ženskami, zlasti s podeželja. Državi pogodbenici priporoča tudi, da sprejme ukrepe za obravnavanje vpliva podnebnih sprememb zlasti na dostop žensk do virov in sredstev za preživljanje, da bi zagotovila, da ženske niso nesorazmerno prizadete.
		Zapostavljene in marginalizirane skupine žensk
		Migrantke, begunke in prosilke za azil 
45.	Odbor pozdravlja politiko odprtih vrat države pogodbenice za Ukrajince, predvsem ženske in dekleta, ter uvedbo začasne zaščite zanje, ki jim omogoča dostop do začasnega prebivališča, trga dela, nastanitve, izobraževanja, socialnega varstva in zdravstvenega varstva. Vendar z zaskrbljenostjo ugotavlja, da za begunke in begunce ter prosilke in prosilce za azil ni spolno občutljivega pravnega in psihosocialnega svetovanja v jezikih, ki jih razumejo, kar povzroča premajhno poročanje o nasilju na podlagi spola ter ovira njihovo napotitev k ustreznim službam. Odbor je poleg tega zaskrbljen, ker medsektorska delovna skupina za nasilje na podlagi spola, ki zagotavlja storitve zanje, nima strokovnega znanja o vprašanjih enakosti spolov in ker so sprejemni centri včasih prenatrpani.
46.	Odbor v skladu s splošnim priporočilom št. 32 (2014) o vidiku spola pri begunskem statusu, azilu, državljanstvu in brezdomovinstvu žensk državi pogodbenici priporoča, da:
	(a)	okrepi sistematično napotitev beguncev in prosilcev za azil s posebnimi potrebami, zlasti žensk in deklet, ki jim grozi trgovina z ljudmi, in tistih, ki so preživele nasilje na podlagi spola, k ustreznim službam, vključno z zagotavljanjem pravne pomoči in psihosocialnega svetovanja v jezikih, ki jih razumejo;
	(b)	zagotovi usposabljanje o spolno občutljivih protokolih za vse sodelujoče, ki se ukvarjajo z begunci in prosilci za azil, vključno z medresorsko delovno skupino za nasilje na podlagi spola, zmanjša prenatrpanost v sprejemnih centrih ter razmeji ločena območja za ženske in moške.
		Romske ženske
47.	Odbor je seznanjen z Nacionalnim programom ukrepov za Rome za obdobje 2017–2021, ki vsebuje ukrepe za obravnavanje potreb romskih žensk in deklet. Vendar pa z zaskrbljenostjo ugotavlja, da se romske ženske spoprijemajo s socialno izključenostjo in imajo omejen dostop do stanovanj, zdravstvenega varstva, izobraževanja in zaposlovanja. Odbor je zlasti zaskrbljen zaradi pogostosti otroških in/ali prisilnih porok in zgodnje nosečnosti med romskimi dekleti.
48.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da v svojem naslednjem nacionalnem programu ukrepov za Rome spodbuja dostop romskih žensk do izobraževanja, zaposlitve, zdravstvenega varstva in stanovanj. Poleg tega državi pogodbenici priporoča, da sprejme ciljno usmerjene ukrepe, vključno s starosti primerno spolno vzgojo in prostim dostopom do sodobnih kontracepcijskih sredstev in storitev načrtovanja družine, da bi preprečila zgodnjo nosečnost med romskimi dekleti. Državi pogodbenici priporoča, da odpravi otroške in/ali prisilne poroke med romskimi skupnostmi, vključno z zagotavljanjem štipendij, da bi zadržala romska dekleta v izobraževalnem sistemu, in ozaveščanjem romskih staršev in vodij skupnosti o kriminalni naravi in škodljivih učinkih otroških porok.
		Invalidke 
49.	Odbor z zaskrbljenostjo ugotavlja, da so invalidke v državi pogodbenici pogosto izključene s trga dela in iz izobraževanja. 
50.	Odbor v skladu s splošnim priporočilom št. 18 (1991) o invalidkah državi pogodbenici priporoča, da zagotovi, da imajo vse invalidne ženske in dekleta dostop do trga dela, pravosodja, vključujočega izobraževanja, zaposlitve in zdravstvenih storitev, vključno s storitvami na področju spolnega in reproduktivnega zdravja.
		Zakonska zveza in družinska razmerja
51.	Odbor je seznanjen s sprejetjem novega Družinskega zakonika leta 2019 in njegovimi nedavnimi spremembami, s katerimi se priznavajo istospolne poroke. Vendar pa z zaskrbljenostjo ugotavlja, da zakonodaja države pogodbenice določa izjeme od zakonsko določene najnižje starosti 18 let za sklenitev zakonske zveze za ženske in moške s soglasjem staršev.
52.	Odbor državi pogodbenici priporoča, da spremeni Družinski zakonik ter vse druge s tem povezane notranje zakonodajne akte, da bi odpravila vse izjeme od zakonsko določene najnižje starosti za sklenitev zakonske zveze, ki je 18 let za ženske in moške.
		Pekinška deklaracija in izhodišča za ukrepanje
53.	Odbor poziva državo pogodbenico, da uporabi Pekinško deklaracijo in izhodišča za ukrepanje ter dodatno oceni uresničevanje pravic iz Konvencije, da bi dosegla dejansko enakost med ženskami in moškimi. 
		Obveščanje o sklepnih ugotovitvah
54.	Odbor od države pogodbenice zahteva, da zagotovi pravočasno pošiljanje teh sklepnih ugotovitev v dejanskih uradnih jezikih države pogodbenice ustreznim državnim institucijam na vseh ravneh (državni, regionalni in lokalni), zlasti pa vladi, Državnemu zboru in sodstvu, da se omogoči njihovo celovito izvajanje.
		Ratifikacija drugih mednarodnih pogodb 
55.	Odbor ugotavlja, da bi zavezanost države pogodbenice devetim pomembnim mednarodnim instrumentom za človekove pravice okrepila uživanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin žensk na vseh področjih življenja. Odbor zato spodbuja državo pogodbenico, naj ratificira Mednarodno konvencijo o varstvu pravic vseh delavcev migrantov in njihovih družinskih članov, katere pogodbenica še ni. 
		Nadaljnje ukrepanje na podlagi sklepnih ugotovitev 
56.	Odbor od države pogodbenice zahteva, da v dveh letih zagotovi pisno informacijo o sprejetih ukrepih za izvajanje priporočil iz odstavkov 12(a), 26(f), 34 in 52 teh sklepnih ugotovitev. 
		Priprava naslednjega poročila 
57.	Odbor bo določil in sporočil datum zapadlosti osmega periodičnega poročila države pogodbenice v skladu s prihodnjim predvidljivim koledarjem poročanja, ki temelji na osemletnem ciklu pregleda, in po sprejetju seznama zadev pred poročanjem, če je to primerno, za državo pogodbenico. Poročilo mora zajemati celotno obdobje do predložitve.
58.	 Odbor od države pogodbenice zahteva, da upošteva usklajene smernice za poročanje v skladu z mednarodnimi pogodbami o človekovih pravicah, vključno s smernicami o skupnem temeljnem dokumentu in dokumentih, ki se nanašajo na pogodbo (HRI/GEN/2/Rev.6, poglavje I).
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